200NANO3CF**

Kiihlstellenregler

NANO LINE

Beschreibung

Der 200NANO3CF ist ein mikroprozessorgefiihrter
Kuhlstellenregler fir den Fronttafeleinbau. Die Temperatur
wird auf einer dreistelligen LED Anzeige dargestellt. Der
Kihlstellenregler verfiigt Gber drei unabhangige
Relaisausgange,( je einen fur den Verdichter,
Verdampferliifter und die Abtauheizung), wobei das
Abtaurelais auch als Lichtrelais konfiguriert werden kann. Des
weiteren sind zwei NTC Flihlereingénge sowie ein
konfigurierbarer digitaler Eingang verfuigbar. Eine RS485
Schnittstelle steht zur Einbindung an dieTELENET
Auswertesoftware zur Verfiigung. Der Kuhlstellenregler kann
auch fur Heizapplikationen eingesetzt werden.

Eigenschaften

o Konfiguration fiir kiihlen oder heizen méglich

Relais zur Steuerung des Verdichters, des Verdampferlifters und
der Abtauheizung (Abtauheizung kann zum Lichtrelais konfiguriert
werden).

Abtauung kann auf off-cycle konfiguriert werden. Abtauende
Uber Zeit oder Temperatur konfigurierbar.

Manuelle Abtauung tiber Taste Start/Stop anwahlbar

Stand by Taste

maglich. Abtaurelais muR auf Lichtfunktion konfiguriert sein.
Anzeige der Isttemperatur auf LED Anzeige.

Front mit groRen Tasten und leichte Reinigung (Frontabdeckung
in verschiedenen Farben erhaltlich).

Interner Alarmsummer vorhanden

RS485 Schnittstelle mit Modbus-Protokoll oder Anbindung an
TELENET Auswertesoftware

direkt an der Frontseite mittels Schrauben befestigt werden.
Verschiedene Versorgungsspannungen und Relaisbelastbarkeiten
maglich (Siehe auch bei Modelle).

MODELLE DER 200NANO3CF SERIE

FUNKTIONEN DER TASTEN

TASTENKOMBINATIONEN UND DEREN FuNKTION

TASTE

FUNKTION

FUNKTION / TASTENKOMBINATION

/\

TASTE AUF

Wert erhéhen/ Parameter scrollen/
Akustischen Alarmsummer deaktivieren/
bei Lichtfunktion 3 sek.

driicken, Licht ein bzw. Aus/

VvV

TASTE AB

Wert senken/ Parameter scrollen
/ Manuelle Abtauung starten
durch 3 sek. Driicken

Stand
by

TASTE STAND BY

Bei Driicken der Taste fiir 1 sek.

wird der Regler in Stand-by geschaltet.

Im Display erscheint off und alle Relais schalten ab

Set

TASTE SET

Anzeigen des Sollwertes

Zum Andern des Sollwertes

muB diese Taste in Verbindung

mit der Taste Auf oder Ab betatigt werden.

ANZEIGEN

Beschreibung

Anzeige Verdichter (kiihlen) (Parameter mOd=0)

LED Aus = Verdichter (kiihlen) aus

LEDEin = Verdichter (kiihlen) ein

LED blinkt = Verdichter (kihlen) ein, Verzgerungszeit
(C1) noch nicht beendet

Anzeige heizen (Parameter mOd=1)
LED AUS = heizen aus
LED Ein = heizen ein

Lichtfunktion direkt Uber Taste oder Uber digitalen Eingang

Anzeige Verdampferliifter

LED Aus = Verdampferlufter aus

LED Ein = Verdampferltfter ein

LED blinkt = Verzogerungszeit nach Abtauung noch
nicht beendet, Liifter sind gestoppt. (Parameter F5)

Schutzart IP65 (Front). Regler kann Uiber Befestigungsclips, oder

Anzeige Abtauheizung (Parameter mOd=0)

LED Aus = Abtauheizung aus

LED Ein = Abtauheizung ein

LED blinkt = Verzogerungszeit nach Abtauung aktiv
(Parameter d7)

ARTIKELNR. BESCHREIBUNG (AUSSTATTUNG)

Spannungvers. 230VAC, 3 Relais (8A+8A+16A),
digitaler Eingang, heizen/kiihlen Funktion , RS485,
Alarmsummer, Schraubklemmen

200NANO3CFO1

Tiirkontaktschalter / Kiihlraumlicht

Spannungvers. 230VAC, 3 Relais (8A+8A+16A),
digitaler Eingang, heizen/kiihlen Funktion , RS485,
Alarmsummer, abnehmbare Schraubklemmen

200NANO3CF02

y | LED Aus = Tirrkontaktschalter nicht aktiviert
-o:- LED EIN = Kuhlraumlicht ein (Parameter dO2=1)
3 LED blinkt =  Tirkontaktschalter aktiviert, oder
Kiihlraumlicht Ein mit Meldung E8.
Anzeige Alarm
‘ LED Aus = kein Alarm aktiv
@ LED Ein = Temperaturalarm aktiv (HACCP).

LED blinkt = Genereller Alarm aktiv

Spannungvers. 12VAC/DC, 3 Relais (SA+8A+16A),
digitaler Eingang, heizen/kiihlen Funktion , RS485,
Alarmsummer, Schraubklemmen

200NANO3CF11

Sollwert konfigurieren / (Set+ “ o )

Driicken der Taste SET = Sollwert wird angezeigt

Gleichzeitiges Driicken der Taste SET und (“ ) oder (¥)=
Sollwert kann verstellt werden

Bei Loslassen der SET Taste gelangt man automatisch wieder in
den Betriebsmodus

Programmierung der 1. Parameterebene / (A +Y)
Gleichzeitiges Driicken der Tasten “UP” und “DOWN” fiir 3 sek.
= Parameterebene . In den Betriebsmodus wird nach 30 sek.
automatisch bei Nichtbetatigung einer Taste zurtick geschaltet
Programmierung der 2. Parameterebene/

(“ +Y +Stand-by)

Gleichzeitiges Driicken der Tasten “UP”, “DOWN” und “Stand-
by” fur 3 sek. = Parameterebene. Nach Beeendigung der
Eingabe ist das Gerat im Stand by Modus

Programmierebenen verlassen / (A +v
Gleichzeitiges Driicken der Tasten “UP” und DOWN”

Reinigung und Gewahrleistung

Es wird empfohlen, die Frontseite der Regelgerdte mit einem
weichen, mit Wasser und Seife getrankten Tuch von Zeit zu Zeit
saubern.

Gewahrleistung

Fir die Kiihistellenregler gilt eine Gewahrleistung bei konstruktiven
Mangeln und Materialfehlern von 24 Monaten ab Herstellerdatum.
Die Gewahrleistung ist beschrankt auf die Reparatur bzw. Ersatz des
Kuhlstellenreglers. Im Falle einer unsachgemé@Ren Handhabung
erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Benutzerhinweise

- Der Kuihlstellenregler darf nur von geschultem
Fachpersonal in Betrieb genommen werden.

- Anderungen am Gerat konnen die Sicherheit
beeintrachtigen

- Spannungsart unbedingt dem Typenschild entnehmen

- Bei Anderungen oder unsachgemaler Handhabung
der Gerate, wird keine Haftung vom Hersteller
Ubernommen

Technische Daten

Abmessungen (mm)

Elektrisches Schatbild

Spannungsversorgung s BA 16t
Model 200NANO3CF02 230V +10/15% 50/60Hz S z50v-_2s0v- 2800~
Modell 200NANO3CF11 12V~ +10/-15% 50/60Hz /12Vdc +10/-15% classe 2 S o 00 m@ \_“
Leistungsaufnahme 3VA Max 51 2 mm‘l‘l‘l‘" ~ Yi f \
Umgebungsbedingungen & M © @ @@
Umgebungstemperatur -5 bis +55°C - Luftfeuchtigkeit < 90% U.R. : o "JL @!
Lagertemperatur -20 bis +70°C - Luftfeuchtigkeit < 90% U.R. e\ = 0 DO3 DO2 DO1
Umwelteinfllisse wie starkes vibrieren, aggressive oder Optional - SUPPLY * fa *
Umwelteinfliisse korrosive Atmosphére, Aussetzung direkter (in base ai modelli) e
Solrlmtr:]nge;rr}]s'_lcégglrl]mwgé IEzixé)rl(mverAtmosphare und Feuer
sol .
Eigenschaften - : o . : :
Display TED Anzeige mit 3 digits und dezimal Punkt = Befestigung des Kiihistellenreglers mit Befestigungsclips
Auflésung 0,1°C. @) 8 [[ ﬂ N \
Genauigkeit des Fihlers +0,5°C ()]
Messbereich -45 bis +99 °C 19 *
Spannungsversorgung und Relaisausgange: H :\.“% o
Schraubklemmen filir Leitungsquerschnitt von 0.2 bis 2 15O [ ﬂ I -4
Modell 200NANO3CFO1 25mm el @
Modell 200NANO3CF11 Eingangsklemmen: Schraubklemmen fiir b 8
Leitungsquerschnitt von 0.2 bis 1.5mm’ S’i o
_ ] SHO Premere per
Modell 200NANO3CF02 Abnehmbare Klemmen fiir 0.2 bis 2.5mm? 840 [ D 1 sganciare
Software Klasse A / Parameterspeicherung (EEPROM) o A | ~_ Pannello
Eingange i
Analog Eingang | 2Stk NTC(10K'Q 1% a 25°C) Fiihlereingang q
Digitaler Eingang | 1Stk potentialfreier Eingangskontakt
Ausgange 10 59 5.60 Befestigung des Kiihlstellenreglers mittels Schrauben
Verdichter {0o1) N.O. 16(6)A / 250V~ BUng 8
Abtauheizung (DO2) N.O. 8(3)A N.C. 6(3)A / 250V~ Vite 2,9%9,5mm
Verdampferlifter  (DO3) N.O. 8(3)A / 250V~
Alarmsummer vorhanden
Abmessungen, Isolation und mechanische Eigenschaften EinbaumaRe (mm)
93x37x65mm Tiefe 59mm
Abmessungen (Tiefe 69mm mit abnehmbaren Klemmen) Z // / / /
Einbaumal 71x29mm (+0,2/-0,1mm)
Schutzart (Front) P65 /
Installation g/lcgr(;ﬁrg gslgelegten Befestigungsclips oder mit zwei 7110)(2;249;?::"?1
Gehduse Plastik PC + ABS UL94 V-0 Korper, Front PC transparent o Vite 2,960,5mm Distanz zwischen den
Schutzklasse Klasse Il / 7 / Schrauben: 77
CE Konformitat gem. EEC Niederspannungsrichtlinie, EMV und EC ’ (e rauben: //mm
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200NANO3CF**

Kiihlstellenregler

NANO LINE

Parameterliste 1. Parameterebene
(Benutzer)

Var Beschreibung

Var Beschreibung

Schalthysterese
< Einstellung: 0,2 =+ 10°C >

Digitaler Eingang
< Einstellung: -6 +6 >

Anzeige wahrend der Abtauphase

Wa

hrend der Abtauphase wird auf dem Display die zuletzt

gemessene Temperatur vor der Abtauung angezeigt. Dies wird
eine Minute nach Abtauende wieder aufgehoben.

RS 485 Schnittstelle

Wel

nn die Regelgerdte miteinander vernetzt werden sollen,

missen die Anschlisse A und B miteinander verdrahtet
werden. Zudem sind die Adressen in den Reglern zu vergeben.
Es darf jede Adresse nur einmal vorkommen. Verwenden Sie
bitte ein abgeschirmtes Kabel z.Bsp. Belden 8762

Diagnose
GemalR Alarm-Code Tabelle

Stérmeldungen

Var Beschreibung

EO |Storung Raumfiihler

E1 |Storung Verdampferfihler

E2 |EEPROM Fehler

E8 |Alarmtaster in der Kuhizelle betitigt (liber digitalen Eingang)
Ec |Verdichterschutz

Ed |Kuhlraumtiire offen

EL [Minimaler Temperaturalarm

EH |Maximaler Temperaturalarm

0= kuhlen
1= heizen (Abtauung und Lfter auRer Betrieb

ro Absolutwerte (positiv bei mOd=0 oder negativ bei 2 6 = Abtauung stoppen (NC)
mOd=1) Einstellung bezogen auf den SET POINT. 5= Abtauung starten (NC)
Abtauintervall 4 = Stand by aktivieren (NC)

d0 |< Einstellung: 0 + 24 Stunden > 4 3 ="Person im Kiihlraum Alarm (NC)

d0=0 Abtauung deaktiviert 2= Turkgntaktschalter (NC)

Abtauendtemperatur In1 (1) = Xiechtlgl](ttie\;SCh utz (NC) 1
< Einstellung:-35 + 45°C > = ‘

Die Temperatur im Verdampfer wird erfasst und -1 = Verdichterschutz (NO)

d2 |schaltet die Abtauung bei der eingestellten -2 = Turkontaktschalter (NO)
Temperatur ab. Dieser Parameter hat Vorrang auch| 15 -3 = Person im Kihlraum (NO)
wenn die Abtauung noch iber den Parameter d3 ‘5‘ = if{;igx:gg’r'tee"s’("\gg?)
aktiv ware 2=
Max. Abtaudauer -6 = Abtauung stoppen (NO)

93 [ Finstellung: 1+ 240 min > 25 AlEt_autrel;ais/!.;)cht;elais
oot~ don Ereng 01> 0

d7 < Einstellung: 0+ 10 min > 1 = Lichtrelaisfunkti
Nach einer Abtauphase bleiben der Verdichter und| o = Lichtrelaistunktion
der Verdampferlifter fiir diese Zeit inaktiv 5':_3!“5;9/7 50“22'1 (HSE-1)°C>

5 = instellung:-45 +(HSE-

- \!E%gtg;;';:;:dgi\llgdr:mgferlufters LSE K_Ieiner ﬁls di?jser Wert kann der Sollwert nicht| -5
Nach einer Abtauphase bleibt der Verdampferliifter| o eingestellt werden
noch bis zur eingestellten Zeit inaktiv :lg?hstt?/r 5°"rg~39"t (LSE+1)°C>

T instellung:+99 +
y&mg:};%e"zp;?(?;a;)arg HSE Hr’jher alls diejer Wert kann der Sollwert nicht| 4°

A1 |Dieser Parameter gibt an, bei welcher Temperatur| -45 e|n.ges'te t werden -
der Alarmsummer und die Alarmanzeige aktiv Kalibrierung Raun:|fuhler
werden sollen CAL (< Einstellung:-1 0 = +10 > 0
Maximaler Temperaturalarm -
< Einstellung: (A1+1) + 99°C > Ver'zogerung. ‘des_ Temperaturalarms

A2 |Dieser Parameter gibt an, bei welcher 99 Ald < Einstellung:: 0 + 240 min > 120
Temperatur der Alarmsummer und die
Alarmanzeige aktiv werden sollen Net'zwerkadresse
Anzeige Verdampfertemperatur Ad Sf’gslte”””(és?iz ? 0 0

tEu[<°C > - =
(nur moglich wenn Parameter dE =0) 1-240 (SEr=1)

RS 485 Protokoll
ser S Einstellung: 0-1 > 0
Parameterliste 2. Parameterebene 0 = TELENET Protokoll
(Installateur) 1= Modlk))us RrTU Protokoll

Var Beschreibung igﬁ,as?egf;uﬁ;eg_;'iunge"

Arb.e'ts‘;;’e's"j des Verdampferlufter 0 = Sollwert anschauen und Alarmsummer stoppen

F3 <Einstellung: 0+ 1> A 1 P1 |1 = Funktion von O und Abtauung und Licht 3
0 = Verdampferlifter kontinuierlich 2 = Parameterzugang 1 und 2
1 = Verdampferliifter parallel zum Verdichter 3 = Parameterzugang 1
Verdampferlufter wahrend der Abtauphase
<Einstellung: 0+ 1>

F4 . . 1 Passwort
0 = Verdampferllifter ein - L0
1 = Verdampferliifter aus PA (Einstellung: 0+999> 0
Verdampferliifter Stop Temperatur o -

Fst |< Einstellung: - 45 + 99°C > 45 rel |Software Version
Temperatur fir Verdampferliifter Stop
Temperaturdifferential Fst Thermostat Funktion (mOd)

Fd |<Einstellung: 1 +10°C > 2 . p - . . .
Temperaturdifferential fiir Parameter Fst Bei Aujwaﬁ:\:/(u;\!?g (":fd _SOI)I ueﬂtl'dai \ile)rdlchtetrrelam an
Verdampferfahler vorhanden wenn der Istwert iber dem Sollwert liegt (+Parameter ro)
<Einstellung: 0+ 1> . . . . .

x Bei Auswahl heizen (mod = 1) zieht das Verdichterrelais an,
dE |0 = Verdampferfihler vorhanden ° ’
1= Verdampferfiihler nicht vorhanden 0 wenn, der Istwert unter dem Sollwert liegt (-Parameter ro)
75 Abtaurelais/Lichtfunktion
<E;:;‘taerl‘ltung' 021> Auswahl ob eine Abtauheizung oder eine Lichtfunktion
d1 0= ele_ktrisch 0 realisiert werden soll. Siehe auch Beschreibung Anzeige
1= Heilgas P >t Funktion
Vel_'dlchterschut.z . Bei Einstellung des Parameters PA auf 0, ist kein
c1 [<Einstellung: 0+ 15 min > ) 0 Passwortschutz aktiv. Ansonsten kann ein Passwort zwischen
Einschaltverzogerung  um  eine  Taktung des 1 und 999 vergeben werden. Bei Verlust des von lhnen
Verdichters zu verhindern — eingetragenen Passwortes kénnen Sie ein Generalpasswort
Notlaufbetrieb bei Fehler Raumfiihler eingeben (100). Mit Parameter P1 konnen die
<Einstellung: 0+ 240 min / O=inaktiv > Zugriffsberechtigungen vergeben werden
CE1 |Bei Fehler des Raumfiihlers lauft der Verdichter die 0
eingestellte Zeit und schaltet dann ab Notlaufbetrieb bei Fehler des Raumfiihlers
Parameter CE1 und CE2 bestimmen, wie lange der
Notlaufbetrieb bei Fehler Raumfiihler Verdichter aktiv (CE1) bzw. Inaktiv (CE2) bleiben soll. Dies gilt
<Einstellung: 5+ 240 > nur, wenn der Raumfuihler defekt ist.
CE2(Zeit, welcher der Verdichter bei Fehler des| 5
Raumfhlers ausgeschaltet bleiben soll Manuelle Abtauung
Die Manuelle Abtauung kann mit der Taste aktiviert bzw.
Verdichterstop bei gedffneter Kiihlraumtiire deaktiviert werden. Eine manuelle Abtauung kann nicht
doC < Einstellung: 0+ 5 min > 0 aktiviert werden, wenn die Abtauendtemperatur erreicht ist.

OC1Zeit, nach welcher der Verdichter abgeschaltet Abschaltung erfolgt entweder Uber die eingestellte Abtauzeit,
werden soll die Abtauendtemperatur, der Taste oder den digitalen Eingang
Ver'dichterstart nach Tﬁ'réffnu'ng . HeiRgasabtauung
< Einstellung: 0+ 240 min / O=inaktiv> ) Bei der HeiRgasabtauung (Parameter d1 = 1) wird der

Tdo | Zeit, nach welcher der Verdichter aktiv wird (bei 0 Kltekreis umgekehrt. D.h. Verdichter und Abtaurelais sind
geoffneter Kiihlraumtiire) Auf dem Display aktiv
erscheint die Meldung Ed
Funktion heizen/kiihlen

_— <Einstellung: 0+ 1 > 0
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